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2 4 1 .

Ukaz c. k. ministerstva pravosodja 2 1 .  Oktobra 1 8 5 3 ,

veljaven za vse kronovine , razun vojaške kra jine ,

zastran tega . da naj se , če le  m ogoče, učitelji zdravniške I» kulte ne JemlJ^J®
zvedence v kazenskih preiskavah.

( Je  v derž. zakoniku, L X X IL  delu, št. 219, izdanim in razposlanim 28. Oktobra 165D.)

K er  se  učitelji zdravniške fak ul te po sodnijah pogostoma vab ijo ,  da h! ^  
zvedenci oddali svoje mnenje v kazenskih preiskavah, zavoljo koristi in s*'el 
znanstva je pa nasproti na to g led ati ,  da se  delavnost teh učiteljev le toliko koli^1 
j e  neobhodno treba , rabi za  druge nam em be, spoznava z a  dobro pravosodni ,n‘ 
nister dogovorno z minislerstvom bogočastja in uka zavkazati, da naj se  v prihodnj  ̂
učitelji zdravniške (z d r a v n išk o -  ranocelniške) fakulte ne jemljejo za  zvedene6 
kazenskih preiskavah , ako tega ni treba za vol j važnosti primerleja ali drugih P° 
sebnih okolš in , in ako bi se  pa vendar za  dobro sp o zn a lo , da se  oni povabiti 11,0 
rajo ,  da naj le toliko časa  pri sodnii ostanejo , kolikor je  neobhodno potrebno.

Kraus» »• r'

2 4 2 .  

Ukaz c. k. ministerstev zunanjih, pravosodnih in dnarstvenih za'*c 
2 4 .  Oktobra 1 8 5 3 ,

v
s hterlm so po naj višjem sklepu 30. Septembru 1H53 ustanovljene kazenske o 

za prestopke čolnih postav «leriav nemške čolne zveze.

( J c  v derž. zakoniku, LXX11I. delu, št . 221, izdanim in razposlanim 29. Octobra 18511.)

V  izpeljanje s Prusijo in drugimi deržavami nemške čolne zveze  sklenj^ j 
kupčijske in čolne pogodbe 1 9 .  Februarja 1 8 5 3  iu njej pristavljenega col"e»  ̂

kartela (derž .  za k. za leto 1 8 5 3 ,  d. L X V 1 I 1 , št. 2 0 7 )  je N jegovo  c. h- aP



241.

Verordnung des k. k. Justiz-Ministeriums vom 21. October 1853,

geltend fü r  alle K ronländer , m it Ausnahme der M ilitärgränae,

>‘e,,'eff'end ,Ue thuntichste Vermeidung der Iteiziehung der Professoren der medi­
zinischen Fakultä ten nls Sachverständige zu strafgerichttichen

Untersuchungen.

(®“thaIten H eichs-G etela-B latte, L X X l l .  S tück , N r. 3 1 9 . Ausgegeben und versendet am 3S . October IS S S .J

Ü(t sich häufig die Fülle ergeben , dass Professoren der medizinischen F a-  
ukäi Von (jm  Geric/,ten zu r  Abgabe ihres Gutachtens als Sachverständige bei 

^'agerichtlichen Untersuchungen aufgefordert iverdcn; da es aber im Interesse  
der Pflege der W issenschaft wünschenswerth is t, die Thatigkc.it der Professoren  

^cnig als möglich für andere Zwecke in Anspruch zu  nehmen, so findet das 
' M inisterium im Einvernehm en mit dem M inisterium für Cultus und Un- 
***rieht zu  verordnen , dass die Zuziehung der Professoren der medizinischen  
>>le(lizini.sch -  chirurgischen) Fakultät, a/s Sachverständige zu  den Strafgerichtli- 

^ eri Untersuchungen, in soferne es nicht die W ichtigkeit des Falles oder andere 
ä n d e re  Umstände nothwendig m achen, in Zukunft zu  vermeiden se i, und  

deren Beiziehung dennoch für nothwendig befunden w ir d , nicht länger zu 
üern habe, als cs unumgänglich nothwendig erscheint.

f ir a u s s  m. p.

242. 

^e>oi dnung der k. k. Ministerien des Aeussern, der Justiz und der 
Finanzen vom 24. October 1853,

Folge Allerhöchster F n t Schliessung vom 30. September MSS3 S tr a f  he- 
>>,u,U)‘gen fü r  Uehertretungen der Xollgesetse der Staaten des deutschen Zoll­

vereines festgesetzt werden.

‘""""«en H eichs-G enets-D tatte, I .X X II I .  S tü ck , Nr. 3 3 1 . Auagegeben und versendet am 39 . October 1SÜ 3.)

%nr Vollziehung des m it Prcussen und den übrigen Staaten des deutschen Z o ll-  
e*nes abgeschlossenen Handels- und Zollvertrages vom 19 . Februar 1 8 .53 und  
demselben beigefügten Zollkarlcls fR eich s-G esetz-B la tt füi das Jahr 1 8 5 3 ,



stolsko veličanstvo cesar z najvišjim sklepom 3 0 .  Septembra 1 8 5 3  blagovolil p°' 
terditi s ledeče odločbe, kterih moč se  prične dne 1. Januarja 1 8 5 4 :

8- 1.

Prestopki vvozninskih, izvozninskih in prevozninskih p o sta v ,  veljavnih v 
zavali nemške čolne z v e z e ,  med ktere spadajo tudi prepovedi v v o žn je , izvožnje 1,1 
prevožnje, so pod kaznimi v § .  2  in 3  naštetimi prepovedani ne samo d eržav Ij» nl,DI 
avstrijanskega ce sa rs tv a ,  temuč tudi vsem tistim, ki prehodno v tem cesarstvu sta 

nujejo , ali ki le v njem bivajo če tudi še  tako malo časa.

§ 2.

Kdor se  tega  lo t i ,  da bi reč i ,  kterih vvožu ja ,  izvožnja ali prevožnj» je ' 
deržavah nemške čolne zveze  prepovedana, zoper te prepoved vpeljal, izpeljal a 
prepeljal, je  zapadel ravno tisti kazni na premoženju, ki je ustanovljena p o P° 
stavah in predpisih v avstrijanskih kronovinah veljavnih z a  prestopke podob»1 

prepovedi.

8  3 .

K dor se  loti t e g a , da bi deržavam nemške čolne zv e ze  odtegnil vvost|lin°’ 
izvoznino ali prevoznino, je podveržen kazni na prem oženju, ktera s e  o d m e r ja  P 

tistih vodilih, po kterih se  v deželah avstrijanskega cesarstva kaznujejo tisti |»e 
slopki v njih obstoječih čolnih postav in predpisov, s  kterimi se  v v ozn i,  i/'vl,z"! 
ali prevozni coli prikrajšujejo ali v nevarnost prikrajšanja stavijo. Z nesek  k « ^  
pa, kolikor se  postavno ravna po velikosti odtegnjene d avšin e ,  s e  odmerja p° *ali 
deržav nemške čolne zveze.

8- 4.

Kdor kako drugače in ne ta k o ,  kakor je  v § .  2  in 3  povedano, čolne P° 
stave  deržav nemške čolne zv eze  prestopi , je  zavolj tega  prestopka zapadel <lie 
divni kazni od dveh do petdesetih goldinarjev.

8- 5.

A k o  se  po veljavnih postavah p o k a ž e ,  da kazni na prem oženju, ki bi o . 
jenca za d e la ,  ni m ogoče iztirjati, naj se  mu namesti ne potirjenega izreka na 
zap or , ki pa ne sme čez eno leto terpeti. D eržeč  se  tega  vodila je  treba v *'* j 
novinah , v kterih že  zdaj velja kazenska postava zoper dohodarske p r e s to p k e  

leta 1 8 3 5 ,  kazen na premoženju v zapor spreminjati po odločbah te p osta '6 ?



Mcfi L X V III , N r. 2 0 7 ) ,  haben Seine k. k. Apostolische M ajestät m it A ller-  
°cbster Entschliessung vom SO. Septem ber 1 8 5 3  folgende Anordnungen zu g e -

Hefo)tiyen geruht, welche vom 1. Jänner 1 8 5 4  in W irksam keit treten:

§. 1.
^ Die Uebertretungen der E in -, A u s- und Durchgangs-Ahgaben-Gesetze der 

a(iten des deutschen Z ollvereines, worunter auch die E in -, A us- und D urch- 
>rverböte verstanden sind, ist nicht allein den Angehörigen des österreichischen 
a,Serstaa tes, sondern auch allen denjenigen, welche in dessen Gebiete einen 

0r^ergehenden W ohnsitz haben, oder auch nur augenblicklich sich befinden, 
n,er den im  F . 2  und 3  enthaltenen S trafen  verboten.

F  2 .

^ H e r  cs unternim m t, G egenstände, deren E in - , A u s- oder Durchfuhr in 
n Stauten des deutschen Zollvereines verboten ist, diesem Verbote zuw ider e in -, 

oder durchzuführen, hat dieselbe Vermögensstrafe verw irk t, welche nach 
111 den österreichischen K ronländern bestehenden Gesetzen und Vorschriften 
die Geber Ir etungen ähnlicher Verbote festgesetzt ist.

§ - 3.

H e r  es unternimm t, den Staaten des deutschen Zollvereines die E in -, A us- 
êr Durchzugs-Ab gaben zu  entziehen, unterliegt einer Vermögensstrafe, welche 

, U(b denselben Grundsätzen zu  bemessen is t ,  wornach in den Ländern der
*t(>> 'Viehischen Monarchie je n e  Gebertretungen der in denselben bestehenden

yesetze und Vorschriften zu  ahnden sin d , wodurch die E in - ,  A u s- oder
clifahr-Zölle verkü rzt oder der Gefahr der Verkürzung ausgesetzt werden. 

e> 'SO'afbelrag ist je d o c h , soweit derselbe gesetzlich nach dem entzogenen A b-  
nbetrage sich richtet, nach dem Tarife der deutschen Zollvereins-S taaten  zu

L  4 .

H er in anderer als der unter 6\ 2  und 3  erwähnten A rt die Ziollgesetze 
eiVj fen des deutschen Zollvereines Ü bertritt, hat wegen dieser Geberlretung 

e Ordnungsstrafe von zw ei bis fünfzehn Gulden verw irkt.

$• 5.

nt y ^le^f we/i die den Verurtheillen treffende Vermögensstrafe nach den he- 
H le,l(len Gesetzen a/s uneinbringlich d a r ,  so ist statt des nicht emgebrachten 
äi A rreststrafe zu  verhängen, welche jedoch die Dauer von Einem  Jahre
(j >l übersteigen darf. M it Festhaltung dieses Grundsatzes hat in den K ron län -  

?t 5 lri welchen das S trafgesetz über Gefälleübertretungen vorn Jahre 1 8 3 5



(Z

druzih deželah cesarstva pa po zavkazih v tistih deželah veljavnih splošnih kaze"' 
skih postav zoper hudodelstva , pregrešite in prestopke.

§■ 6 .

Prelome čolnih postav colnozveznih deržav preiskujejo in kaznujejo po predlog11 
kake pristojne oblastni j e omenjenih deržav ravno tiste gosp oske  in v tisti oblik" 
ktere in kakor preiskavajo in kaznujejo prestopke čolnih p o s ta v , ki v avstrijanskih 

kronoviuah veljajo. A k o  prestopnika zdraž ijo , ko prestopek doprinaša ali dopi'*|,eStl 
s k u š a , naj oblastnija tistega okraja , v kterern je  bil prestopnik prijet, kaz.P||S 0 
pravdo po postavali ondi veljavnih opravlja. —  Zoper obdolženca, ki ni v takoši""1 
prirnerleju, ima pravdo opravljati tista g o s p o s k a , v k ten'm okraju on stanovi"10 
dom uje, ali če časno na drugem , odtod oddaljenem kraju prebiva, gosposka tis"1» 
okraja , kjer biva o začetku preiskave. Pri zimanjikih naj se  dela poprime oldast 
nija tistega kraja, kjer časno bivajo.

Ministerstvi pravosodja in dnarstva boste izdale natančneje odločbe v i^veišb 
tega  zavkaza z ozirom na posamne odločbe col n eg a  kartela.

Grof Buol-Scliaueiisteln s. r. Hrauss s. r. ISaumgartivr s- r'

2 4 3 .

Razpis c. k. ministcrstev notranjih opravil in dnarstva, potem c- ^

armadne višje komande 2 6 .  Oktobra 1 8 5 3 ,

veljaven za E rdeljsko, s kteriin se  zavolj povračila za  predprego o d l o č u j e , k a

dolga je  ena milja.

( J e  v dcvzavnim zakoniku LXXIB. delu, št. 220, izdanim in razposlanim 28. Oktobra 1853.)



*chon j e(zt ;n WfrfaftfnJieii steht, die Umwandlung der Vermögensstrafe in A r -  
ett tlnch den Bestimmungen dieses G esetzes, in den übrigen L ändern des R e i-  

^ es aher nach den Anordnungen der in jenen  Ländern geltenden allgemeinen 
>afgesetze über Verbrechen, Vergehen und Ueberlretungen stattzufinden.

F 6.
Bie Untersuchung und Bestrafung von Verletzungen der Zollgesetze der  

I "aten des Zollvereines erfolgt über A ntrag einer zuständigen Behörde dieser 
eren durch dieselben Behörden und in denselben F orm en, wie die U nter- 

Uchung und Bestrafung der Ueberlretungen, welche gegen die in den österrei- 
j  Sc'<en K ron/ändern in W irksam keit stehenden Zollgesetze gerichtet sind. W ird  
Cr ^Übertreter in der Vollbringung oder in dem Versuche der Uebertretung an - 

alten, so hat die Behörde des B ezirk es , in welchem die Anhaltung statt fand, 
Strafverfahren nach den daselbst, geltenden Gesetzen zu  pflegen. —  Gegen 

. nen Beschuldigten, welcher nicht in diesem Falle is t, soll das Verfahren von 
Behörde gepflogen w erden , in deren B ezirke derselbe seinen dauernden  

0m sitz hat ,  oder wenn er sich zeitlich an einem davon entfernten Orte auf- 
von der Behörde desjenigen B ezirkes, wo er sich bei dem Beginne der 

nter*ächung befindet. B e i Ausländern hat die Behörde ihres einstweiligen A u f-  
n l̂altsortes einzuschreiten.

Bie M inisterien der Ju stiz  und der F inanzen werden die näheren B estim - 
lngen über die Vollziehung dieser Anordnung mit Rücksicht a u f die einzelnen  
ill*ätnungen des Zollkarteis erlassen.

G r a f  JBuol -  S ch au en tte in  m. p. K rau s»  m. p. M taum gartner m. p.

243. 

^Qss der k. k. Ministerien des Innern und der Finanzen, dann des 
k. k. Armee-Ober-Comrnandü vom 26. October 1853,

9 für Siebenbürgen. Bestimmung der Länge der M eile bei der Vergütung
der Vorspann.

(Hn
"lalteH «'«» H eid ts-G esell-B la tte , L X X U . S tü ck , Kr. 2 2 0 . Ausgegeben und versendet am 28 . October 1 8 5 8 J



Razpis c. k. dnavstvenega ministerstva 2 6 .  Oktobra 1 8 5 3 ,

veljaven za  lombardo-beneško kraljestvo , s  kteriin s e  vsled Naj višjega sklepa 
Oktobra 1 8 5 3  časno odpravi za  dobo do konca Decem bra 1 8 5 3  vvožnji»a 

tiste pšen ice ,  turšice in tistega o v s a , kteri se  pripelje v lombardo-beneško

kraljestvo.

( J e  v dcržarnem  zakoniku, LXXIII .  dolu, št .  222, izdanim in razposlanim 29. Oktobra 1853.)

ni\ - AViuvt-iiii
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Erlass des k. k. Einanz-Ministeriums vom 26. October 1853,

''h'y für das lom bard isch -venel'ianische Königreich, wodurch in Fohje A ller-  
raster Entschliessung vom 2 4 . October 1 8 5 3  die zeitweise Aufhebung des 
O,fnhrzo/les für den in das lombardisch -venetianische Königreich eingehenden 

W aizen, M ais und H afer bis E nde December 1 8 5 3  festgesetzt w ird.

^ l e n  int R eichs-G ese lv-B lu tle  L X .X III. S tück , Ar. 2 2 2 . Ausgegchen und versendet am 29 . Oetoher 1 8 5 9 .)
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